ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH

Echo Zulu Armorer's Wrench Stake your AR'’s castle nuts faster, safer, & more
consistently with Tango Uniform’s new Echo Zulu Castle Nut System. This patent
pending Armorer’s Wrench is precision machines from 4140 alloy steel and
finished in long duration, diamond hard black nitride. This premium tool features a
1/2-inch square drive socket with the same center-to-center distance as a USGI
castle nut wrench, so your favorite torque wrench will apply the proper 38-42 FT#
when torquing down castle nuts. When combined with an Echo Zulu castle nut
and a straight-wall spring loaded center punch (sold separately) this Armorer’s
wrench acts as a precision staking guide, allowing for strong, consistent staking
with minimal risk of damaging other components.

Attributes

Name: ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH
Manufacturer: TANGO UNIFORM

Product no.: 430104726

Mfr. No.: ECHO ZULU STEEL ARMORERS WRENC
Delivery weight: 0.15kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ECHO ZULU STEEL
ARMORER'S WRENCH

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH von Tango Uniform.
Dieses hochwertige Werkzeug wurde entwickelt, um die Schlossmuttern lhres AR schnell, sicher und konsistent zu
sichern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeug einen stabilen Stand haben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der RiistungsSchliissel sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.
® Verwenden Sie den RistungsSchliissel nur mit dem empfohlenen Drehmoment von 3842 FT#.
® Kombinieren Sie den RustungsSchlissel mit einer Echo Zulu Schlossmutter und einem geraden,

federbelasteten CenterPunch, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um Beschadigungen an den Schlossmuttern oder anderen Komponenten
zu vermeiden.

Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Reinigen Sie die Schlossmuttern und den Arbeitsbereich grindlich.

Verwendung des RiistungsSchlussels:

® Setzen Sie den ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH auf die Schlossmutter.

® Stellen Sie sicher, dass der Schlissel fest sitzt, bevor Sie mit dem Anziehen beginnen.

® Wenden Sie das empfohlene Drehmoment von 3842 FT# an, um die Schlossmutter sicher zu
befestigen.

® Uberpriifen Sie nach dem Anziehen die Festigkeit der Verbindung.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® |agern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Werkzeug gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmoglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den lokalen Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicher erscheinende Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden melden
sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um tiber mégliche
Sicherheitsbedenken informiert zu bleiben.



ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH. This premium tool is designed to help you
stake your AR's castle nuts efficiently and safely. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH according to the manufacturer's instructions.
Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the tool in a dry place to prevent rust and deterioration.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the wrench.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the wrench is compatible with the specific castle nut you are working on.

Do not apply excessive force that may lead to tool breakage or personal injury.

Always stabilize the firearm securely before using the wrench.

Avoid placing your hands near moving parts while using the tool.

When staking the castle nut, ensure that the wrench is aligned properly to avoid slipping.
If using a torque wrench, ensure it is set to the correct torque specifications (3842 FT#).

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH,
castle nut, and a straightwall springloaded center punch (sold separately).
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Using the Wrench:

Insert the castle nut onto the appropriate part of your firearm.

Attach the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH securely onto the castle nut.
If using a torque wrench, connect it to the square drive socket of the Armorer's Wrench.
Apply torque gradually until reaching the specified range (3842 FT#).

3. Staking the Castle Nut:

® Position the straightwall springloaded center punch against the castle nut.
® Use the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH as a guide to ensure precision.
®* Apply a firm, controlled strike to the punch to stake the nut securely.

4. PostUse:

® After use, clean the tool to remove any debris or residue.
® Store the wrench in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH according to local regulations.
® Recycle components if possible, ensuring they do not pose a hazard to the environment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

Please remember to check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure continued safety in
your use of this product. Thank you for prioritizing safety while using the ECHO ZULU STEEL ARMORER'S

WRENCH.



Guide de Sécurité pour la Clé d'Armurier Echo Zulu

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé d'armurier Echo Zulu de Tango Uniform. Cet outil est congu pour vous aider a fixer les
écrous de chateau de votre AR de maniére rapide, slre et cohérente. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser la clé d'armurier.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation.

Ne modifiez pas l'outil ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de fissures ou de
dommages visibles.

Utilisez uniqguement la clé d'armurier Echo Zulu pour les écrous de chateau compatibles.

N'appliquez pas plus de couple que celui recommandé (3842 FT#) pour éviter d'endommager I'écrou ou Il'outil.
Ne forcez pas l'outil. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez l'alignement et I'état de I'écrou.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de travail pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Outil :

® Vérifiez que la clé d'armurier est propre et exempte de débris.
® Assurezvous que I'embout carré de 1/2 pouce est correctement fixé.

2. Installation de I'Ecrou de Chateau :

® Placez I'écrou de chateau Echo Zulu sur I'emplacement prévu.
® Alignez la clé d'armurier avec I'écrou.

3. Serrage de I'Ecrou :

® Utilisez votre clé dynamométrique pour appliquer le couple recommandé.
® Tournez l'outil dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a atteindre le couple souhaité.

4. Utilisation du Poin¢con Central :

® Sivous utilisez un poingon central a ressort a paroi droite, assurezvous qu'il est en place avant de
serrer I'écrou.

5. Vérification Finale :

® Aprés le serrage, vérifiez que I'écrou est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas cet outil avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sjl'outil est endommagé, apportezle & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé d'armurier Echo Zulu, veuillez consulter le
site Internet du fabricant ou contacter leur service client.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la clé
d'armurier Echo Zulu. Merci de votre attention et de votre précaution.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per
Armieri Echo Zulu

Introduzione

Grazie per aver scelto la chiave per armieri Echo Zulu di Tango Uniform. Questa chiave & progettata per migliorare la
sicurezza e l'efficienza durante il serraggio dei dadi castello del tuo AR. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il serraggio dei dadi castello.

Tenere la chiave fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare regolarmente lo stato della chiave per armieri e sostituirla se presenta segni di usura o danni.
Non utilizzare la chiave se & danneggiata o se ci sono parti mancanti.

Seguire tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare la chiave in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio; seguire le specifiche di coppia indicate (3842 FT#).
Non utilizzare la chiave per altri scopi, come leva o martello.

Se si utilizza un dado castello Echo Zulu e un punzone a molla, seguire le istruzioni specifiche per questi
strumenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare qualsiasi operazione.
® Rimuovere eventuali detriti 0 ostruzioni dall'area di lavoro.

2. Installazione della Chiave:

® |nserire I'attacco quadrato da 1/2 pollice della chiave nel dado castello.
® Assicurarsi che la chiave sia ben posizionata e non slitti.

3. Serraggio dei Dadi Castello:
® Utilizzare una chiave dinamometrica per applicare la coppia corretta (3842 FT#).
® Applicare la forza in modo uniforme e controllato.

® Controllare che il dado castello sia serrato correttamente prima di utilizzare I'arma.

4. Completamento:

® Dopo aver serrato i dadi, controllare nuovamente la stabilita e la sicurezza del montaggio.
® Riporre la chiave in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzi in acciaio.
® Se il prodotto & danneggiato, portarlo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti relativi all'uso e alla sicurezza della chiave per armieri Echo Zulu, si prega di contattare il
rivenditore o il produttore per ulteriori informazioni.






ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH Kayttoohje
ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue tma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tytkalua kaytetddn vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailytd tyokalu kuivassa ja puhtaassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tyokalu ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tyokalua.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tydkalua.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja ettd se on vapaa esteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tyokalua vain suositelluille linnoitusmuttereille.

Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kuin aloitat tydn.

Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seké tydkalua etté linnoitusmutteria.

Valta tyokalun kayttoa liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al kayta tyokalua, jos et ole varma sen kaytosta tai jos sinulla on kysymyksia sen toiminnasta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet valmiina.
® Tarkista, ettd ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH on puhdas ja ehja.

2. Asennus

® Aseta tyokalu linnoitusmutterin p&alle.
® Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty linnoitusmutteriin.

3. Kaytto
® Kaanna tytkalua myotapaivaan kiristaaksesi linnoitusmutteria.

® Kayta suositeltua vaantémomenttia (3842 FT#) linnoitusmutterin kiristdmiseen.
® Kun kaytat tydkalua, varmista, ettd tydskentelyalue on turvallinen ja ettéa sinulla on hyva ote tydkalusta.

4. Purkaminen

® Kaanna tytkalua vastapaivaan irrottaaksesi linnoitusmutterin.
® Varmista, etté tytkalu on irrotettu ennen kuin poistat sen linnoitusmutterista.

Havitysohjeet
® Havita tydkalu ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tytkalujen havittdmiseksi.

* Ala heita tyokalua tavallisten jatteiden joukkoon. Etsi erikoispisteita tai kierratysohjelmia tyokalujen
havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
seuraat EU:n turvallisuusohjeita ja sdantoja.



lImoitukset turvallisuudesta

® |Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja paivitykset.

Kiitos, ettd valitsit ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH tytkalun! Kayta sité turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for ECHO ZULU STEEL
ARMORER'S WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH frdn TANGO UNIFORM. Denna produkt &r
utformad for att underlatta installation och justering av castle nuts p4 ARvapen. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktyget fore varje anvandning for att skerstalla att det ar i gott skick.

Hall verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon och handskar) vid anvandning av
verktyget.

* Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ECHO ZULU ARMORER'S WRENCH for avsett syfte.

Se till att castle nuts &r korrekt installerade for att undvika att de lossnar under anvandning.

Anvand en rakvaggig fjaderbelastad center punch (séljs separat) for att sékerstélla korrekt stakning.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at castle nuts for att forhindra skador pa verktyget eller
vapnet.

® Om du kanner motstand nar du anvander verktyget, avbryt anvandningen och kontrollera installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att ECHO ZULU ARMORER'S WRENCH ér i gott skick och utan synliga skador.
2. Montera verktyget pa castle nut s att den 1/2tums kvadratdrivande socketen sitter ordentligt.
3. Anvand en momentnyckel for att dra at castle nut till rekommenderad kraft pa 3842 FT#.

Anvéndning

Anvand ECHO ZULU ARMORER'S WRENCH i en val upplyst och saker arbetsmiljo.

Hall verktyget stadigt och applicera jamn kraft nar du drar at castle nuts.

Anvand den fjaderbelastade center punch for att sakerstalla att stakningen &r korrekt och konsekvent.
Kontrollera att castle nuts ar ordentligt &tdragna innan du avslutar arbetet.

rpoODdPRE

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, sérskilt metallkomponenterna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH,
vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.

Tack for att du anvander ECHO ZULU STEEL ARMORER'S WRENCH. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av produkten!



